BULLET COMPARATOR INSERTS - SINCLAIR INTERNATIONAL
BULLET COMPARATOR INSERT, 35 CALIBER (0.358")

The Sinclair Bullet Comparator inserts are meant to be used with the Sinclair

Bullet Comparator and Bump Gage Body. These inserts are stainless steel and

machined with a taper and a short straight section to more accurately

duplicate the chamber throat. This eliminates the wobble experienced with

many comparators which have standard drilled holes. Our design allows you to 0
quickly and accurately measure and compare bullet ogive-to-base as well as | A
loaded round ogive-to-cartridge-base measurements. This measurement gives

more consistent results than measuring overall lengths since the meplat (the 5 k

open tip of the bullet) can very by several thousandths of an inch from bullet S

to bullet.

Attributes

¢ Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BULLET COMPARATOR INSERT, 35 CALIBER (0.358")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000920

Mfr. No.:

Caliber: 35 Caliber (.358)

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BULLET COMPARATOR
INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 35 CALIBER
(0.358") COMPARATOR INSERT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr die Sinclair Bullet Comparator Inserts entschieden hast. Diese Einsatze sind darauf
ausgelegt, dein Wiederladeerlebnis zu verbessern, indem sie prazise Messungen flr Bullet Ogive zu Basis und
geladene Rundungen Ogive zu Patronenbasis bieten. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um
eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Betriebsrichtlinien in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung iiber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer gemal den bereitgestellten Anweisungen.

¢ Stelle sicher, dass die Comparator Inserts mit dem Sinclair Bullet Comparator und dem Bump Gage Body
kompatibel sind, bevor du sie verwendest.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

e Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

e Uberpriife Rickrufupdates auf der EUSafety GatePlattform, um Gber die Produktsicherheit informiert zu
bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Sei vorsichtig beim Umgang mit scharfen oder spitzen Gegenstanden, da die Bullet Comparator Inserts
ein Verletzungsrisiko darstellen kénnen.

¢ Vermeide die Verwendung des Produkts in nassen oder feuchten Umgebungen, um Rost und Korrosion zu
verhindern.

e Ube keinen Zwang aus, um die Inserts in den Comparator Body einzufiihren; dies kann sowohl die Inserts
als auch den Comparator beschadigen.

¢ Stelle sicher, dass alle Messungen mit dem Produkt sicher an ihrem Platz vorgenommen werden, um
Fehlberechnungen zu vermeiden.

¢ Lagere die Inserts an einem trockenen Ort, fern von extremen Temperaturen, um ihre Integritat zu
erhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Sinclair Bullet Comparator sauber und frei von Ablagerungen ist.

o Wahle den geeigneten Kaliberinserts fur deine Messbedurfnisse (in diesem Fall 35 Kaliber oder
0.358").

o Setze den Comparator Insert vorsichtig in den vorgesehenen Schlitz des Comparator Body ein.
Stelle sicher, dass er ordnungsgemal’ und sicher sitzt.

2. Nutzung:

o Lege die zu messende Kugel in den Comparator Insert.
o Drlcke sanft nach unten, um sicherzustellen, dass die Kugel richtig sitzt.



o Verwende einen Messschieber oder ein anderes Messwerkzeug, um die Ogive zu Basis oder Ogive
zu Patronenbasis nach Bedarf zu messen.
o Notiere die Messungen fur deine Unterlagen.

3. Nach der Nutzung:

o Entferne die Kugel aus dem Comparator Insert.
o Reinige den Insert und den Comparator Body bei Bedarf, um ihren Zustand zu erhalten.
o Bewahre die Inserts in einem Schutzgehause auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften zur Metallrecycling und Abfallentsorgung.

e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull.

¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es angemessen recycelt wird, um die
Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen beziiglich Produktsicherheit, Nutzung oder Unterstiitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Hilfe in Anspruch zu
nehmen, wenn du Fragen oder Bedenken zur Funktionalitat oder Sicherheit des Produkts hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit den Sinclair Bullet
Comparator Inserts gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit flr diese wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for BULLET
COMPARATOR INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL
35 CALIBER (0.358") COMPARATOR INSERT

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Bullet Comparator Inserts. These inserts are designed to enhance your
reloading experience by providing accurate measurements for bullet ogivetobase and loaded round
ogivetocartridgebase. It is essential to follow safety guidelines to ensure safe and effective use of this product.
This guide provides important safety instructions and operational guidelines in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the provided instructions.

¢ Ensure that the comparator inserts are compatible with the Sinclair Bullet Comparator and Bump Gage
Body before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to relevant authorities.

e Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use caution when handling sharp or pointed objects, as the bullet comparator inserts can pose a risk of
injury.

¢ Avoid using the product in wet or damp environments to prevent rust and corrosion.

¢ Do not force the inserts into the comparator body; this may cause damage to both the inserts and the
comparator.

¢ Ensure that all measurements are taken with the product securely in place to avoid miscalculations.

¢ Store the inserts in a dry place, away from extreme temperatures, to maintain their integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the Sinclair Bullet Comparator is clean and free of debris.

o Select the appropriate caliber insert for your measurement needs (in this case, 35 Caliber or
0.358").

o Carefully insert the comparator insert into the designated slot of the comparator body. Ensure it is
seated properly and securely.

2. Usage:

[¢]

Place the bullet to be measured into the comparator insert.

Gently press down to ensure the bullet is seated correctly.

Use a caliper or other measuring tool to measure the ogivetobase or ogivetocartridgebase as
needed.

Record the measurements for your reference.

[¢]

o

[¢]

3. After Use:



o Remove the bullet from the comparator insert.
o Clean the insert and comparator body as needed to maintain their condition.
o Store the inserts in a protective case to avoid damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal recycling and waste disposal.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

e If the product is damaged beyond repair, ensure that it is recycled appropriately to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, usage, or support, please refer to the manufacturer's contact details
provided with the product packaging. It is essential to reach out for assistance if you have questions or concerns
about the product's functionality or safety.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the Sinclair Bullet
Comparator Inserts. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
INSERTOS COMPARADORES DE BALAS SINCLAIR
INTERNATIONAL 35 CALIBER (0.358")

Introduccion

Gracias por elegir los Insertos Comparadores de Balas Sinclair. Estos insertos estdn disefiados para mejorar tu
experiencia de recarga al proporcionar mediciones precisas para la ogiva de la bala a la base y la ogiva del
cartucho cargado a la base del cartucho. Es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo de este producto. Esta gufa proporciona instrucciones de seguridad importantes y pautas
operativas en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Asegurate de que los insertos comparadores sean compatibles con el Comparador de Balas Sinclair y el
Cuerpo del Medidor Bump antes de usarlos.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Revisa las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado
sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ten cuidado al manejar objetos afilados o puntiagudos, ya que los insertos comparadores de balas
pueden representar un riesgo de lesion.

Evita usar el producto en entornos hUmedos 0 mojados para prevenir 6xido y corrosion.

No fuerces los insertos en el cuerpo del comparador; esto puede dafiar tanto los insertos como el
comparador.

Asegurate de que todas las mediciones se tomen con el producto en su lugar de manera segura para
evitar errores de cdlculo.

Almacena los insertos en un lugar seco, alejado de temperaturas extremas, para mantener su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que el Comparador de Balas Sinclair esté limpio y libre de residuos.

o Selecciona el inserto de calibre apropiado para tus necesidades de medicién (en este caso, 35
Caliber 0 0.358").

o Inserta cuidadosamente el inserto comparador en la ranura designada del cuerpo del comparador.
Asegurate de que esté sentado correctamente y de forma segura.

o Coloca la bala a medir en el inserto comparador.

o Presiona suavemente hacia abajo para asegurarte de que la bala esté colocada correctamente.

o Usa un calibrador u otra herramienta de medicién para medir la ogiva a la base o la ogiva del
cartucho cargado a la base del cartucho segun sea necesario.

o Registra las mediciones para tu referencia.



3. Después de Usar:

o Retira la bala del inserto comparador.
o Limpia el inserto y el cuerpo del comparador seglin sea necesario para mantener su condicién.
o Almacena los insertos en un estuche protector para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje de metales y eliminacién de

residuos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

¢ Si el producto estd dafiado mas alla de la reparacién, asegurate de que se recicle adecuadamente para
minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, uso o soporte, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el empaque del producto. Es esencial comunicarte para obtener asistencia si
tienes preguntas o inquietudes sobre la funcionalidad o seguridad del producto.

Al seqguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con los Insertos Comparadores de
Balas Sinclair. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour les INSERTEURS DE
COMPARATEUR DE BALLES SINCLAIR
INTERNATIONAL 35 CALIBER (0.358")

Introduction

Merci d'avoir choisi les inserts de comparateur de balles Sinclair. Ces inserts sont congus pour améliorer ton
expérience de rechargement en fournissant des mesures précises pour I'ogive a la base de la balle et 'ogive de
la cartouche chargée a la base de la cartouche. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir
une utilisation slre et efficace de ce produit. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes et des
directives opérationnelles conforme au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

¢ Assuretoi que les inserts de comparateur sont compatibles avec le comparateur de balles Sinclair et le
corps de gage de poussée avant utilisation.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

 Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité
des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Fais attention lorsque tu manipules des objets tranchants ou pointus, car les inserts de comparateur de
balles peuvent présenter un risque de blessure.

e Evite d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir la rouille et la
corrosion.

¢ Ne force pas les inserts dans le corps du comparateur ; cela pourrait endommager a la fois les inserts et
le comparateur.

e Assuretoi que toutes les mesures sont prises avec le produit en place pour éviter les erreurs de calcul.

¢ Range les inserts dans un endroit sec, a I'abri des températures extrémes, pour maintenir leur intégrité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que le comparateur de balles Sinclair est propre et exempt de débris.

o Choisis l'insert de calibre approprié pour tes besoins de mesure (dans ce cas, 35 Caliber ou
0.358").

o Insere soigneusement l'insert de comparateur dans la fente désignée du corps du comparateur.
Assuretoi qu'il est bien en place et sécurisé.

2. Utilisation :

o

Place la balle a mesurer dans l'insert de comparateur.

Appuie doucement pour t'assurer que la balle est bien positionnée.

Utilise un pied a coulisse ou un autre outil de mesure pour mesurer I'ogive a la base ou l'ogive de
la cartouche a la base de la cartouche selon tes besoins.

Enregistre les mesures pour ta référence.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Apres Utilisation :

o Retire la balle de I'insert de comparateur.
o Nettoie l'insert et le corps du comparateur si nécessaire pour maintenir leur état.
o Range les inserts dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des métaux et
I'élimination des déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile produit est endommagé audela de la réparation, assuretoi qu'il est recyclé de maniere appropriée
pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit, son utilisation ou son support, réferetoi aux coordonnées
du fabricant fournies avec I'emballage du produit. Il est essentiel de contacter pour obtenir de |'aide si tu as des
questions ou des préoccupations concernant la fonctionnalité ou la sécurité du produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec les inserts de comparateur de
balles Sinclair. Merci de préter attention a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli INSERTI
PER COMPARATORE DI PROIETTILI SINCLAIR
INTERNATIONAL 35 CALIBRO (0.358")

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Inserti per Comparatore di Proiettili Sinclair. Questi inserti sono progettati per
migliorare la tua esperienza di ricarica fornendo misurazioni accurate per I'ogiva del proiettile rispetto alla base
e per I'ogiva del colpo caricato rispetto alla base della cartuccia. E essenziale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida operative in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Assicurarsi che gli inserti per comparatore siano compatibili con il Comparatore di Proiettili Sinclair e il
Corpo del Bump Gage prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informati
sulla sicurezza del prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Usare cautela quando si maneggiano oggetti affilati o appuntiti, poiché gli inserti per comparatore
possono comportare un rischio di infortunio.

e Evitare di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire ruggine e corrosione.

¢ Non forzare gli inserti nel corpo del comparatore; cio potrebbe danneggiare sia gli inserti che il
comparatore.

e Assicurarsi che tutte le misurazioni siano effettuate con il prodotto saldamente in posizione per evitare
errori di calcolo.

¢ Conservare gli inserti in un luogo asciutto, lontano da temperature estreme, per mantenere la loro
integrita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che il Comparatore di Proiettili Sinclair sia pulito e privo di detriti.

o Selezionare l'inserto di calibro appropriato per le proprie esigenze di misurazione (in questo caso,
35 Calibro 0 0.358").

o Inserire con attenzione l'inserto per comparatore nello slot designato del corpo del comparatore.
Assicurarsi che sia posizionato correttamente e in modo sicuro.

o Posizionare il proiettile da misurare nell'inserto per comparatore.

o Premere delicatamente per assicurarsi che il proiettile sia posizionato correttamente.

o Utilizzare un calibro o un altro strumento di misurazione per misurare I'ogiva rispetto alla base o
I'ogiva rispetto alla base della cartuccia come necessario.



o Registrare le misurazioni per il proprio riferimento.
3. Dopo I'Uso:

o Rimuovere il proiettile dall'inserto per comparatore.
o Pulire I'inserto e il corpo del comparatore secondo necessita per mantenere la loro condizione.
o Conservare gli inserti in una custodia protettiva per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei metalli e lo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

e Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga riciclato in modo appropriato per
ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza del prodotto, I'uso o il supporto, si prega di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto. E essenziale contattare per assistenza
se si hanno domande o preoccupazioni riguardo alla funzionalita o alla sicurezza del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con gli Inserti per Comparatore di
Proiettili Sinclair. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BULLET
COMPARATOR INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL

35

CALIBER (0.358") KOMPARATORINSERT

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair Bullet Comparator Inserts. Disse innsatser er designet for & forbedre din
omlastingopplevelse ved a gi ngyaktige malinger for bullet ogivetilbase og ladet rund ogivetilpatronbase. Det er
viktig a felge sikkerhetsretningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og driftsretningslinjer i samsvar med EU's Generelle Produktsikkerhetsforordning
(GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid produktet i samsvar med de medfglgende instruksjonene.

Sgrg for at komparatorinnsatser er kompatible med Sinclair Bullet Comparator og Bump Gage Body fgr
bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform for & holde deg informert om
produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Veer forsiktig nar du handterer skarpe eller spisse gjenstander, da bullet comparator inserts kan utgjere
en risiko for skade.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige miljger for a forhindre rust og korrosjon.

Ikke tvang innsatser inn i komparatorlegemet; dette kan forarsake skade pa bade innsatser og
komparator.

Sgrg for at alle malinger tas med produktet sikkert pa plass for a8 unnga feilberegninger.

Oppbevar innsatser pa et tart sted, unna ekstreme temperaturer, for @ opprettholde deres integritet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

3.

Installasjon:
o Sgrg for at Sinclair Bullet Comparator er ren og fri for rusk.
o Velg den passende kaliberinnsatsen for dine malebehov (i dette tilfellet, 35 Kaliber eller 0.358").
o Sett forsiktig komparatorinnsatsen inn i den angitte spalten pa komparatorlegemet. Sgrg for at den
sitter riktig og sikkert.
Bruk:

o Plasser prosjektilet som skal males inn i komparatorinnsatsen.

o Trykk forsiktig ned for a sikre at prosjektilet sitter korrekt.

o Bruk en caliper eller annet maleverktgy for 8 male ogivetilbase eller ogivetilpatronbase som
nedvendig.

o Registrer malingene for din referanse.

Etter bruk:



o Fjern prosjektilet fra komparatorinnsatsen.
o Rengjer innsatsen og komparatorlegemet etter behov for a opprettholde deres tilstand.
o Oppbevar innsatser i et beskyttende etui for 8 unnga skade.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende metallgjenvinning og avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det blir resirkulert pa riktig mate for & minimere
miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om produktsikkerhet, bruk eller stgtte, vennligst se produsentens
kontaktopplysninger som fglger med produktpakningen. Det er viktig a ta kontakt for hjelp hvis du har spgrsmal
eller bekymringer angaende produktets funksjonalitet eller sikkerhet.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Sinclair Bullet Comparator
Inserts. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wktadek do
Porownywaczy Pociskow Sinclair International 35
Caliber (0.358")

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wktadek do poréwnywaczy pociskéw Sinclair. Te wktadki zostaty zaprojektowane, aby
poprawi¢ Twoje doswiadczenia z tadowaniem amunicji, zapewniajac doktadne pomiary dtugosci ogiva pocisku do
podstawy oraz ogiva zatadowanej amunicji do podstawy naboju. Wazne jest, aby przestrzegac¢ zasad
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne wskazowki dotyczace bezpieczehstwa oraz zasady uzytkowania zgodne z Europejskim Rozporzgdzeniem
w Sprawie Ogdlnego Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR).

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.

¢ Upewnij sie, ze wkiadki poréwnawcze sg zgodne z porédwnywaczem pociskéw Sinclair oraz korpusem
Bump Gage przed uzyciem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezaco
z bezpieczehstwem produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi ostrych lub spiczastych przedmiotéw, poniewaz wktadki
poréwnawcze moga stanowi¢ ryzyko urazu.

¢ Unikaj uzywania produktu w mokrych lub wilgotnych srodowiskach, aby zapobiec rdzewieniu i korozji.

¢ Nie wymuszaj wktadek w korpusie poréwnywacza; moze to spowodowad uszkodzenie zaréwno wkiadek,
jak i poréwnywacza.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie pomiary sa dokonywane z produktem pewnie umieszczonym, aby uniknaé
btedéw w obliczeniach.

e Przechowuj wktadki w suchym miejscu, z dala od ekstremalnych temperatur, aby zachowac ich
integralnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze poréwnywacz pociskéw Sinclair jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

o Wybierz odpowiednig wktadke kalibrowg do swoich potrzeb pomiarowych (w tym przypadku 35
Caliber lub 0.358").

o Ostroznie wtéz wktadke poréwnawczg do wyznaczonego slotu korpusu poréwnywacza. Upewnij sie,
ze jest prawidtowo i bezpiecznie osadzona.

2. Uzytkowanie:

o Umies¢ pocisk, ktéry ma by¢ mierzony, w wktadce poréwnawcze;.

o Delikatnie nacisnij, aby upewni¢ sie, ze pocisk jest prawidtowo osadzony.

o Uzyj suwmiarki lub innego narzedzia pomiarowego, aby zmierzy¢ dtugos¢ ogiva do podstawy lub
ogiva zatadowanej amunicji do podstawy naboju, w zaleznosci od potrzeb.



o Zapisz pomiary do swojej dokumentacji.
3. Po Uzyciu:

o Usuh pocisk z wktadki poréwnawcze;.
o W razie potrzeby oczys¢ wktadke i korpus poréwnywacza, aby zachowac ich stan.
o Przechowuj wktadki w ochronnej obudowie, aby unikng¢ uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu metali i utylizacji odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony beyond repair, upewnij sie, ze jest odpowiednio poddany recyklingowi, aby
zminimalizowad¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, uzytkowania lub wsparcia, prosimy
o skorzystanie z danych kontaktowych producenta dostarczonych wraz z opakowaniem produktu. Wazne jest,
aby skontaktowac sie w celu uzyskania pomocy, jesli masz pytania lub watpliwosci dotyczace funkcjonalnosci
lub bezpieczehstwa produktu.

Przestrzegajac tych wskazdéwek, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z wktadkami do
poréwnywaczy pociskéw Sinclair. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym instrukcjom bezpieczenstwa.



Turvaohjeet BULLET COMPARATOR INSERTS
SINCLAIR INTERNATIONAL 35 CALIBER (0.358")
COMPARATOR INSERT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Bullet Comparator Inserts lisdosat. Nama lisaosat on suunniteltu parantamaan
latauskokemustasi tarjoamalla tarkkoja mittauksia luodin ogivetobase ja ladatun patruunan
ogivetocartridgebase valilla. On tarkeaa noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi taman tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kaytdon. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja toimintasuunnitelmia EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta tuotetta aina annettujen ohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, ettd comparatorlisdosat ovat yhteensopivia Sinclair Bullet Comparatorin ja Bump Gage
kappaleen kanssa ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomuspaivitykset pysyaksesi ajan tasalla
tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta varovaisuutta kasitellessasi terdvia tai karkipaisia esineita, silld bullet comparator lisdosat voivat
aiheuttaa loukkaantumisriskin.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa ymparistodissa ruosteen ja korroosion estamiseksi.

Al3 pakota lisdosia comparatorrunkoon; tdma voi vahingoittaa seka lisdosia ettd comparatoria.

Varmista, etta kaikki mittaukset tehdaan tuote tukevasti paikallaan, jotta virheelliset laskelmat valtetaan.
Sailyta lisdosat kuivassa paikassa, poissa aarimmaisista [ampétiloista, jotta niiden eheys sailyy.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta Sinclair Bullet Comparator on puhdas ja vapaa roskista.

o Valitse mittaustarpeitasi vastaava kaliiperi (tassa tapauksessa 35 Caliber tai 0.358").

o Tydonna comparatorlisaosa varovasti comparatorrunkoon tarkoitettuun paikkaan. Varmista, etta se
on istutettu kunnolla ja tukevasti.

2. Kaytto:

o Aseta mitattava luoti comparatorlisdosaan.

o Paina kevyesti alas varmistaaksesi, etta luoti on istutettu oikein.

o Kayta kaliperia tai muuta mittausvalinetta mittaamaan ogivetobase tai ogivetocartridgebase
tarpeen mukaan.

o Kirjaa mittaukset muistiin viitetta varten.

3. Kayton jalkeen:

o Poista luoti comparatorlisdosasta.



o Puhdista lisaosa ja comparatorrunko tarvittaessa niiden kunnon sailyttamiseksi.
o Sailyta lisdosat suojakotelossa vaurioiden valttamiseksi.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten metallin kierratys ja jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etta se kierratetdan asianmukaisesti
ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteen turvallisuudesta, kaytdsta tai tuesta, viittaa tuotepakkauksen mukana
oleviin valmistajan yhteystietoihin. On tarkeda ottaa yhteytta, jos sinulla on kysymyksia tai huolia tuotteen
toiminnasta tai turvallisuudesta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Sinclair Bullet Comparator
Inserts lisdosien kaytdssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for BULLET COMPARATOR
INSERTS SINCLAIR INTERNATIONAL 35 CALIBER
(0.358") COMPARATOR INSERT

Introduktion

Tack for att du valde Sinclair Bullet Comparator Inserts. Dessa insatser ar utformade for att forbattra din
omladdningsupplevelse genom att ge exakta matningar for kulans ogiv till bas och laddade rundor ogiv till
patronbas. Det ar viktigt att félja sakerhetsriktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna
produkt. Denna guide ger viktiga sadkerhetsinstruktioner och driftsriktlinjer i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med de medféljande instruktionerna.

¢ Se till att komparatorinsatserna ar kompatibla med Sinclair Bullet Comparator och Bump Gage Body
innan anvandning.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

* Rapportera eventuella osékra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Kontrollera uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Var forsiktig nar du hanterar vassa eller spetsiga foremal, eftersom bullet comparator inserts kan utgéra
en skaderisk.

¢ Undvik att anvanda produkten i bldta eller fuktiga miljéer for att férhindra rost och korrosion.

e Tvinga inte in insatserna i komparatorens kropp; detta kan orsaka skador pa bade insatserna och
komparatorn.

e Se till att alla matningar gérs med produkten sakert pa plats for att undvika felaktiga berakningar.

e Forvara insatserna pa en torr plats, borta fran extrema temperaturer, for att bevara deras integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att Sinclair Bullet Comparator &r ren och fri fran skrap.

o Valj den lampliga kaliberinsatsen for dina matbehov (i detta fall 35 Kaliber eller 0.358").

o Satt forsiktigt in komparatorinsatsen i den angivna platsen i komparatorens kropp. Se till att den
sitter ordentligt och sakert.

2. Anvandning:

[¢]

Placera kulan som ska matas i komparatorinsatsen.

Tryck forsiktigt ner for att sakerstalla att kulan sitter korrekt.

Anvand en skjutmatt eller annat matverktyg for att mata ogiv till bas eller ogiv till patronbas som
behovs.

Registrera matningarna for din referens.

[¢]

o

[¢]

3. Efter anvandning:



o Ta bort kulan fran komparatorinsatsen.
o Reng0r insatsen och komparatorens kropp vid behov for att bevara deras skick.
o Férvara insatserna i ett skyddande fodral for att undvika skador.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter angdende metalldtervinning och avfallshantering.

e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.

e Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den atervinns pa ratt satt for att minimera
miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende produktsakerhet, anvandning eller support, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som medféljer produktférpackningen. Det &r viktigt att kontakta for hjalp om du har fragor
eller funderingar kring produktens funktionalitet eller sakerhet.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med Sinclair Bullet
Comparator Inserts. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sékerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro Vlozky Sinclair Bullet
Comparator pro 35 Kalibr (0.358")

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Vlozky Sinclair Bullet Comparator. Tyto viozky jsou navrzeny tak, aby zlepSily vas
zazitek pfi prebijeni tim, Ze poskytuji pfesné méreni od ogivu k zdkladné strely a od ogivu nabité kulky k
zékladné naboje. Je nezbytné dodrzovat bezpelnostni pokyny, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouziti
tohoto produktu. Tento privodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny a provozni smérnice v souladu s
Obecnym narizenim o bezpecnosti vyrobkl EU (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

» Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s poskytnutymi pokyny.

Ujistéte se, Ze jsou vliozky kompatibilni se Sinclair Bullet Comparator a Bump Gage Body pred pouZitim.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte aktualizace staZeni na platformé Safety Gate EU, abyste byli informovéni o bezpec¢nosti vyrobkd.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Budte opatrni pfi manipulaci s ostrymi nebo Spicatymi predméty, protoze viozky bullet comparator
mohou predstavovat riziko zranéni.

¢ Vyhnéte se pouzivani vyrobku v mokrych nebo vlhkych prostfedich, aby se predeslo rzi a korozi.

* Nepouzivejte nasilim vlozky do téla komparatoru; to mlze poskodit jak vlozky, tak komparator.

o Ujistéte se, ze vSechna méreni jsou provadeéna s vyrobkem pevné na misté, aby se predeslo chybdm v
méreni.

o Skladujte vlozky na suchém misté, daleko od extrémnich teplot, abyste zachovali jejich integritu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je Sinclair Bullet Comparator Cisty a bez necistot.

o Vyberte vhodnou vlozku podle vasSich potfeb méfeni (v tomto pripadé 35 Kalibr nebo 0.358").

o Opatrné vlozte viozku komparatoru do ur¢eného slotu téla komparatoru. Ujistéte se, Ze je spravné
a bezpecné usazena.

2. Pouziti:

o Umistéte strelu, kterou chcete mérit, do viozky komparatoru.

o Jemné stisknéte, abyste zajistili, Ze je sti'ela spravné usazena.

o Pouzijte kalibr nebo jiny méfici ndstroj k méreni od ogivu k zakladné nebo od ogivu nabité kulky k
zakladné naboje, jak je potreba.

o Zaznamenejte si méreni pro vasi referenci.

3. Po pouziti:

o Odstrante strelu z vlozky komparatoru.
o Podle potfeby vycistéte vlozku a télo komparatoru, abyste udrzeli jejich stav.
o Skladujte vlozky v ochranném pouzdre, abyste se vyhnuli poSkozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy o recyklaci kov{ a likvidaci odpadu.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného domaciho odpadu.

e Pokud je vyrobek poskozeny a nelze ho opravit, zajistéte, aby byl spravné recyklovan, aby se
minimalizoval dopad na Zzivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku, pouzivani nebo podpory se prosim obratte na kontaktni
Udaje vyrobce uvedené v baleni vyrobku. Je nezbytné se obratit na pomoc, pokud mate otazky nebo obavy o
funk¢nost nebo bezpelnost produktu.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek s Vlozkami Sinclair Bullet Comparator.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokynim.
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